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BLACK PRO

Thick forged aluminium pans with uneven thickness for 3 LAYETS PN e
outstanding thermal conductivity, even heat distribution COUCHES - SANS PFOA
1h and high non-deformability. "_A g
: '%(5 NON STICK4 >

Sartenes en aluminio forjado de gran espesor con grosorses
discontinuos para una excelente conductividad térmica, una
distribucion uniforme del calor y una alta indeformabilidad.

Poéles en aluminium forgé tres épais et martelé pour une
excellente conductivité thermique, une répartition uniforme
de la chaleur et une haute indéformabilité.

-

Ergos stainless steel tubular handle, 3-point
riveted for strength and safety.

Mango tubular Ergos en acero inoxidable remachado
en 3 puntos para una gran robustez y seguridad.

Poignée tubulaire Ergos en acier inoxydable rivetée a
3 points pour une grande solidité et plus de sécurité.

3 layers of ILAG Professional S non-stick
coating for intensive use.

Antiadherente de 3 capas llag Professional S para
un uso intensivo.

Surface antiadhésive a 3 couches llag Professional
S pour une utilisation intensive.

Thick induction base with a large
surface area for maximum heat
transmission.

Base induccién de gran grosor y
superficie para una mdxima transmision
térmica.

Grande base a induction trés épaisse pour
une transmission maximale de la chaleur.

ILA

NON STICK:

SWISS TECHNOLOGY

Three -coat system with excellent abrasion resistance -
and extraordinary long-lasting non-stick effect. -
DEVELOPED FOR PROFESSIONAL USE.

Sistema de tres capas con una excelente resistencia a la abrasion un efecto
antiadherente extremadamente duradero. DESARROLLADO PARA USO PROFESIONAL.

Systéme a trois couches avec une excellente résistance a 'abrasion et un effet
antiadhésif extrémement durable. DEVELOPPE POUR UN USAGE PROFESSIONNEL.

1. 2. 3. 4.

Surface sealing for highest Highly reinforced mid coat Ceramic reinforced primer.  Specially prepared substrate for an
abrasion resistance. for good wear resistance. Imprimacién reforzada con optimum adhesion of the coating.
Sellado superficial para una Capa intermedia reforzada cerdmico. Sustrato especialmente preparado para
mdxima resistencia a la abrasién.  para resistir al desgaste. Apprét renforcé en céramique. YN adhesion éptima del recubrimiento.
Scellement de surface pour une Couche intermédiaire renforcée Substrat spécialement préparé pour une
résistance maximale a I'abrasion. pour résister a l'usure. adhérence optimale du revétement.
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P1450 Non-stick fry pan
Sartén antiadherente
Poéle antiadhésive

induction vitro  gas electric

Al fﬁ%ﬁ'ﬁ#&; @ INDUCTION

REF @ cm Hcm ©
P145020 20 4,5 4
P145022 22 5,0 4
P145024 24 5,0 4
P145026 26 5,5 4
P145028 28 6,0 4
P145030 30 6,0 4

P1452 Non-stick crépe fry pan
Sartén para crépes antiadherente
Poéle a crépes antiadhésive

72N
@100
s

induction  vitro gas  electric

REF @ cm Hcm ©

P145228 28 1,5 4

P1430 Non-stick hot-plate with handles
Parrilla plana antiadherente con asas
CA Grill plat avec poignées antiadhésif

Cast
Aluminum

=

)

W
$Z

induction vitro  gas

electric

Aluminium 3.2

Aluminio
Aluminium

P1451 Non-stick wok
Wok antiadherente
Wok antiadhésif

induction vitro  gas electric R

REF @ cm Hcm ©

P145128 28 8 4

P1453 Non-stick grill pan
Asador grill antiadherente
Grill antiadhésif

)
O30
P

induction  vitro gas  electric

REF WxDxHcm ©

P145328 28x28x5 4

P1430 Non-stick grill-plate with handles
Parrilla antiadherente con asas
CA Grill avec poignées antiadhésif

Cast
Aluminum

induction vitro  gas electric

2¢
<2 »n
==
>
<O
. o

Silicone handles included
Asas de silicona incluidas

Round induction base
Base induccién redonda

Silicone handles included
Asas de silicona incluidas

Rectangular induction base
Base induccion rectangular

Base induction rectangulaire Anses en silicone incluses Base induction ronde Anses en silicone incluses
REF WxDxHcm N REF WxDxHcm ©
P143043 43 x25x5 4 P143045 45x 27 x5 4

SOLD IN WHOLE BOXES ONLY. APPLIES TO ALL PREVIOUS REFERENCES.
SE VENDE SOLO POR CAJAS COMPLETAS. APLICA A TODAS LAS REFERENCIAS ANTERIORES. o
VENDUES UNIQUEMENT PAR BOITES COMPLETES. APPLICABLE SUR TOUTES LES REFERENCES PRECEDENTES.
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ALUPRO

Professional handles, 3-point riveted for ——— LAYERS - PFOA-FREE
strength and safety. CAPAS - LIBRE DE PFOA

COUCHES - SANS PFOA
Mangos profesionales remachados en 3 puntos

para una gran robustez y seguridad. I
LK, . i s . NON STICK4 »
Poignées professionnelles rivetées a 3 points SwiSS TECTNOLOCY

pour une grande solidité et plus de sécurité.

F—\

4-mm thick aluminium body for high thermal
conductivity and resistance.

Cuerpo de aluminio de 4 mm de espesor para una gran
conductividad térmica y resistencia.

Corps en aluminium de 4 mm d'épaisseur pour une grande
conductivité thermique et une grande résistance.

3 layers of ILAG Professional S non-stick coating for
intensive use.

Antiadherente de 3 capas llag Professional S para un uso
intensivo.

Surface antiadhésive a 3 couches llag Professional S pour une
utilisation intensive.

Outer surface with an even satin polish finish and
protective coating.

Cara exterior con pulido satinado uniforme y recubrimiento
protector.

Face extérieure avec un polissage satiné uniforme et un
revétement protecteur.

Stainless steel induction base for excellent
performance in professional kitchens.

Base induccion en acero inoxidable de mdxima
superficie, para ofrecer el mayor rendimiento
en la cocina profesional.

Grande base a induction en acier inoxydable
pour un rendement optimal de la cuisine
professionnelle.

ILA

NON STICK

SWISS TECHNOLOGY

Three -coat system with excellent abrasion resistance
A and extraordinary long-lasting non-stick effect.
DEVELOPED FOR PROFESSIONAL USE.

Sistema de tres capas con una excelente resistencia a la abrasién un efecto
antiadherente extremadamente duradero. DESARROLLADO PARA USO PROFESIONAL.

Systéme a trois couches avec une excellente résistance a labrasion et un effet
antiadhésif extrémement durable. DEVELOPPE POUR UN USAGE PROFESSIONNEL.

1. 2. 3. 4.

Surface sealing for highest Highly reinforced mid coat Ceramic reinforced primer.  Specially prepared substrate for an
abrasion resistance. for good wear resistance. Imprimacién reforzada con optimum adhesion of the coating.
Sellado superficial para una Capa intermedia reforzada cerdmico. Sustrato especialmente preparado para
mdxima resistencia a la abrasién.  para resistir al desgaste. Apprét renforcé en céramique. YN adhesion éptima del recubrimiento.
Scellement de surface pour une Couche intermédiaire renforcée Substrat spécialement préparé pour une
résistance maximale a I'abrasion. pour résister a [usure. adhérence optimale du revétement.
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Aluminium 3.2

AL (Feo)mmg (e Aminio
B Aluminium
P128 Non-stick fry pan with Hércules handle P120 Non-stick fry pan with Ergos handle
Sartén antiadherente con mango Hércules Sartén antiadherente con mango Ergos
Poéle antiadhésive avec manche Hércules Poéle antiadhésive avec manche Ergos

A

v

) 73

17 ™1\ 17N\

inouction 000 £ 3 © inouction 00 ¥ ©)
induction gas vitro electric induction gas vitro electric

REF @ cm Hcm © REF @ cm Hcm ©
P128918 18 4,0 6 P120918 18 4,0 6
P128920 20 4,0 6 P120920 20 4,0 6
P128922 22 4,5 6 P120922 22 4,5 6
P128924 24 4,5 6 P120924 24 4,5 6
P128926 26 50 6 P120926 26 50 6
P128928 28 50 6 P120928 28 5,0 6
P128932 32 55 6 P120932 32 55 6
P128936 36 6,0 6 P120936 36 6,0 6
NO INDUCTION {:} (@) NO INDUCTION {:} (@)
gas vitro electric gas vitto electric

REF @ cm Hcm © REF @ cm Hcm )
P128018 18 4,0 6 P120018 18 4,0 6
P128020 20 4,0 6 P120020 20 4,0 6
P128022 22 4,5 6 P120022 22 4,5 6
P128024 24 4,5 6 P120024 24 4,5 6
P128026 26 5,0 6 P120026 26 5,0 6
P128028 28 5,0 6 P120028 28 5,0 6
P128032 32 5,5 6 P120032 32 5,5 6
P128036 36 6,0 6 P120036 36 6,0 6
P128040 40 6,5 6 P120040 40 6,5 6

SOLD IN WHOLE BOXES ONLY. APPLIES TO ALL PREVIOUS REFERENCES.
SE VENDE SOLO POR CAJAS COMPLETAS. APLICA A TODAS LAS REFERENCIAS ANTERIORES. o
VENDUES UNIQUEMENT PAR BOITES COMPLETES. APPLICABLE SUR TOUTES LES REFERENCES PRECEDENTES.

P128 Non-stick fry pan with Hércules handle in colors
Sartén antiadherente con mango Hércules a color

Poéle antiadhésive avec manche Hércules en couleur ~ REF Color @ cm Hcm @
- P128124 I 24 4,5 1
NO INDUCTION {:} () P128128 IEEEEE 28 5,0 1
o o clearc P128132 NN - 32 55 1
P128224 24 4,5 1
P128228 28 50 1
P128232 32 55 1
P128324 NN 24 4,5 1
P128328 NN @ 28 50 1
P128332 NN - 32 55 1
P128424 NN 24 4,5 1
P128428 N 28 50 1
P128432 IEEEE 32 55 1
&) &
&>
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3.2 Aluminium

.. PFAS FOOD
Aluminio FREE CONTACT AI
ini APROVED | Aluminium

Aluminium

LAYERS - PFAS-FREE
CAPAS - LIBRE DE PFAS
I N DUCTI o N COUCHES - SANS PFAS
m Fusion®

3-point riveted handles.
Mangos remachados en 3 puntos.
Poignées rivetées a 3 points.

Ergos strong and durable tubular handle
Mango tubular Ergos sélido y robusto
Poignée tubulaire Ergos solide et robuste

2 layers of extremely hard PPG Fusion non-stick
ceramic coating on the inside.

Interior con 2 capas de recubrimiento antiadherente
cerdmico Fusion de PPG de gran dureza.

Intérieur avec 2 couches de revétement antiadhésif en
céramique PPG Fusion de grande dureté.

Stainless steel induction base for excellent
performance in professional kitchens.

Base induccién en acero inoxidable de mdxima superficie,
para ofrecer el mayor rendimiento en la cocina profesional.

Grande base a induction en acier inoxydable pour un
rendement optimal dans une cuisine professionnelle.

P1208 ceramic non-stick fry pan
Sarten con antiadherente cerdmico

Poéle antiadhésive céramique REF @ cm Hem )

{:} ) P120820 20 4,0 6
899 i~ c P120824 24 4,5 6
© P120828 28 5,0 6
P120832 32 55 6

SOLD IN WHOLE BOXES ONLY. APPLIES TO ALL PREVIOUS REFERENCES.

SE VENDE SOLO POR CAJAS COMPLETAS. APLICA A TODAS LAS REFERENCIAS ANTERIORES. o
VENDUES UNIQUEMENT PAR BOITES COMPLETES. APPLICABLE SUR TOUTES LES REFERENCES PRECEDENTES.

WITHOUT COATING
ALU PRO EXPERT
SANS REVETEMENT

—

Ergos strong and durable tubular handle
Mango tubular Ergos sélido y robusto
Poignée tubulaire Ergos solide et robuste

3-point riveted handles.
Mangos remachados en 3 puntos.
Poignées rivetées a 3 points.

Outstanding natural non-stick properties on the inside.
Extraordinaria propiedad antiadherente natural en el interior.
Propriétés antiadhésives naturelles extraordinaires a l'intérieur.

Outer surface with an even satin polish
finish and protective coating.

Cara exterior con pulido satinado uniforme
con recubrimiento protector.

Face extérieure avec un polissage satiné
uniforme et un revétement protecteur.

P127 Frypan

Sartén

Poéle
o REF @ cm Hcm ©
{:} «g;)) P127024 24 4,5 1
gas  viro  electric  oven P127028 28 5,0 1
P127032 32 5,5 1
P127040 40 6,5 1
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Al PFOA
CONTACT FREE
Aluminium

ALUPROSPECIAL

P124 Non-stick paella pan
Paellera antiadherente
Plat a paella antiadhésif

=
{:} (@) ‘
A\
2

gas vitro  electric

St/Steel handle \

Asas de acero inox
Anses en acier inox

REF @ cm Hcm ©
P124024 24 4,5 1
P124028 28 5,0 1
P124032 32 55 1
P124036 36 6,0 1
P124040 40 6,5 1

P125 Non-stick squared fry pan
Sarten rectangular antiadherente
Poéle rectangulaire antiadhésive

Z
{:} 7\ .
\ %

gas vittoelectric

REF cm Hcm

Aluminium 3.2

Aluminio
Aluminium

LAYERS - PFOA-FREE

CAPAS - LIBRE DE PFOA
NO INDUCTION COUCHES - SANS PFOA

@)

NON STICK4 J

SWISS TECHNOLOGY
PROFESSIONAL

P148 Non-stick sauté pan
Sartén honda antiadherente
Sautese evasée antiadhésive

{:} )
NP4

wtro e\ectnc

P125038 38 x 26 5

P139 Non-stick blinis fry pan
Sarten para blinis antiadherente
Poéle a blinis antiadhésive

{:} )
N2/

vltro elecmc

Y/OLLRATH

REF @cm Hcm ©
P148020 20 6.5 1
P148024 24 7,0 1
P148028 28 7,5 1
P148032 32 8,0 1

P131 Non-stick crépe fry pan
Sarten para crépes antiadherente
Poéle a crépes antiadhésive

P

(173N

(N
SZ

gas vitro electric

SOLD IN WHOLE BOXES ONLY.
SE VENDE SOLO POR CAJAS COMPLETAS.
VENDUES UNIQUEMENT PAR BOITES COMPLETES.

REF @ cm Hcm ©
P131022 22 2,5 6
P131026 26 2,5 6

Specially for fried egg
Especial para huevo frito
Spécialement pour oeuf au plat

REF @ cm Hcm D

P139012 12 2 1

dujadas



Aluminium 3.2

AIA..I ‘ CONTACT @@/i Aluminio
— Aluminium
ALU FIRST INDUCTION

Stainless steel riveted tubular handle.
Mango tubular en acero inoxidable remachado.
Poignée tubulaire rivetée en acier inoxydable.

3.5-mm thick aluminium.
Aluminio de 3,5mm de espesor.
Aluminium de 3,5 mm d'épaisseur.

Induction base for good heat transmission.
Base induccién para una buena transmision térmica.
Base a induction pour une bonne transmission thermique.

P1939 Non-stick fry pan
Sartén antiadherente
Poéle antiadhésive

2 REF @ cm Hcm ©
/1'\\\
WO O s 5 Ao
P193920 20 4,0 6
P193922 22 4,5 6
P193924 24 4,5 6
P193926 26 5,0 6
P193928 28 5,0 6
P193932 32 5,5 6
P193936 36 6,0 6
EASY APOLO  @)romoucron
P460 Non-stick fry pan
Sartén antiadherente REF @ cm Hcm ®
Poéle antiadhésive P460018 18 40 12
P460020 20 4,0 12
{:} (C‘)) P460024 24 4,0 12
gas Vit electric P460026 26 4,5 12
P460028 28 4,5 12
- P460030 30 4,5 12
,2 Mm
Thickness P460032 32 50 12
Espesor Bakelite handle
Epaisseur Mango baquelita

Queue en bakélite

SOLD IN WHOLE BOXES ONLY. APPLIES TO ALL PREVIOUS REFERENCES.
SE VENDE SOLO POR CAJAS COMPLETAS. APLICA A TODAS LAS REFERENCIAS ANTERIORES.
VENDUES UNIQUEMENT PAR BOITES COMPLETES. APPLICABLE SUR TOUTES LES REFERENCES PRECEDENTES.
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